Il CSKP 434/23

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

15 pazdziernika 2024 r.
Sad Najwyzszy w |zbie Cywilnej w sktadzie:

SSN Wiadystaw Pawlak (przewodniczacy, sprawozdawca)
SSN Roman Trzaskowski
SSN Karol Weitz

po rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym 15 pazdziernika 2024 r. w Warszawie
skargi kasacyjnej Banku

od wyroku Sgdu Apelacyjnego w Szczecinie | Wydziat Cywilny

z 16 grudnia 2021 r., | ACa 522/21,

w sprawie z powodztwa M. S.

przeciwko Bankowi

0 zaptate,

1. oddala skarge kasacyjna;

2. zasadza od pozwanego na rzecz powodki kwote 2700 (dwa
tysiace siedemset) zt z ustawowymi odsetkami za opoznienie w
spetnieniu swiadczenia pienieznego za czas po uplywie tygodnia
od dnia doreczenia pozwanemu niniejszego orzeczenia do dnia

zaptaty, tytulem kosztéw postepowania kasacyjnego.

Roman Trzaskowski Wiadystaw Pawlak Karol Weitz

(E.C.)
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UZASADNIENIE

Wyrokiem z 16 grudnia 2021 r. Sad Apelacyjny w Szczecinie oddalit apelacje
pozwanego Banku od wyroku Sadu Okregowego w Gorzowie Wielkopolskim
zasgdzajgcego od pozwanego na rzecz powodki M. S. kwote 139 171,66 zt z

ustawowymi odsetkami za opdznienie od 16 wrzesnia 2020 r. do dnia zaptaty.

Sady obu instancji ustality, ze powddka byta wiascicielkg domu w stanie
surowym, ale nie miata srodkéw finansowych na jego wykornczenie. Wczesniej na
nabycie prawa uzytkowania wieczystego dziatki budowlanej zawarta z Bankieml
(obecnie Bankiem) umowe kredytu indeksowanego do CHF na okres 5 lat. W 2009
r. w celu pozyskania srodkbw na wykonhczenie budynku postanowita zaciggngc
kredyt. W tym czasie konczyta sptate kredytu na zakup dziatki budowlanej. Pracownik
Bankul przedstawit jej oferte kredytu indeksowanego do CHF i poinformowat jg, ze
CHF jest walutg bardzo stabilng, a wahania kursowe sg niewielkie. Nie zostata jednak
pouczona, iz kurs CHF bedzie wptywat na wysokos$¢ zadtuzenia kredytowego. W dniu
18 maja 2009 r. powddka wraz z partnerem R. H. zawarta z Bankieml umowe o
kredyt hipoteczny dla oso6b fizycznych ,[...]” w kwocie 202 800 zi, waloryzowanej
kursem CHF, ze sptatg w 360 miesiecznych ratach. Kwota kredytu wyrazona w PLN
zostata przeliczona na CHF, co dato kwote 71 063,14 CHF. Raty kapitatowo-
odsetkowe i odsetkowe miaty by¢ sptacane w PLN po uprzednim ich przeliczeniu
wedtug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej Bankul obowigzujgcego na dzien
sptaty z godz. 14:50. W umowie zapisano, ze kredytobiorca zostat zapoznany z
kryteriami zmiany stop procentowych kredytow obowigzujgcymi w pozwanym Banku
oraz zasadami modyfikacji oprocentowania kredytu i w petni je akceptuje, a takze
zostato w niej zawarte oswiadczenie kredytobiorcy, iz zostat doktadnie zapoznany z
warunkami udzielania kredytu ztotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w
tym w zakresie zasad dotyczacych spfaty kredytu i je w petni akceptuje, a ponadto,
ze jest Swiadomy tego, iz z kredytem waloryzowanym zwigzane jest ryzyko kursowe,
a jego konsekwencje wynikajgce z niekorzystnych wahan kursu PLN wobec walut

obcych mogg mieC wptyw na wzrost kosztow obstugi kredytu. Integralng czescig
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umowy kredytowej byt Regulamin udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla
os6b fizycznych - w ramach ,[...]" (dalej: ,Regulamin”). Kredytobiorcy podpisali
oSwiadczenie o zapoznaniu sie z ewentualnym ponoszeniem ryzyka walutowego i
spreadu walutowego. Kredyt zostat uruchomiony w dwoch transzach, pierwsza 1
czerwca 2009 r. w kwocie 104 100 zt (rownowartos¢ éwczesnych 36 485,35 CHF), a
druga 20 maja 2010 r. w kwocie 98 700,02 zt (rownowarto$¢ éwczesnych 35 376,35
CHF). W okresie od 1 czerwca 2009 r. do 31 lipca 2020 r. powddka spfacita 81 218,82
zt tytutem odsetek i 68 325,47 zt tytutem kapitatu. Pismem z 4 wrzesnia 2009 r.
powodka wezwata pozwanego do zaptaty kwoty 150 963,89 zt (oprécz powyzszych
kwot takze uiszczonej prowizji za udzielenie kredytu i prowizji od ubezpieczenia).
Powddka nadal jest wieczystym uzytkownikiem nieruchomosci, na ktérej znajduje sie
budynek mieszkalny. Srodki na sptate rat kredytowych byty pobierane przez pozwany
Bank z rachunku bankowego powddki, na ktéry wptywato wynagrodzenie za prace
oraz $rodki pochodzgce ze sprzedanych przez nig towaréw na aukcjach, a takze

Srodki przekazywane przez cztonkdw jej rodziny.

W ocenie Sadu pierwszej instancji sporna umowa kredytowa jest niewazna,
poniewaz zawierata abuzywne klauzule przeliczeniowe, zas powoddka - jako
konsumenta - nie wyrazita zgody na dalsze obowigzywanie umowy z pominieciem
wadliwych postanowieh umownych. Ponadto powddka nie zostata prawidiowo
pouczona o ryzyku kursowym. W tej sytuacji jej roszczenie o zwrot nienaleznych
Swiadczen, spetnionych w wykonaniu niewaznej umowy, zastugiwato na

uwzglednienie.

Sad odwotawczy podzielit stanowisko prawne Sadu pierwszej instancji,
a odnoszac sie do zarzutu apelacyjnego naruszenia art. 195 § 1i 2 k.p.c. wyjasnit,
ze strona pozwana nie kwestionuje pochodzenia srodkéw, ktérych zwrotu domaga
sie powddka. Problematyka niewaznosci umowy kredytowej stanowita przestanke
roszczenia powddki o zwrot nienaleznych swiadczen, ktére to Swiadczenie ma
charakter podzielny, a zatem nie moze by¢ mowy o wspdétuczestnictwie koniecznym
czynnym w przypadku powodztw o zaptate. Poza tym jak wynika z art. 375 k.c.
dtuznik solidarny moze broni¢ sie zarzutami, ktére przystuguja mu osobiscie
wzgledem wierzyciela, w tym réwniez tymi, ktére ze wzgledu na sposob powstania

lub tre$¢ zobowigzania sg wspodlne wszystkim dtuznikom i wyrok zapadty na korzys¢
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jednego z dtuznikow solidarnych zwalnia wspotdtuznikow, jezeli uwzglednia zarzuty,
ktore sg im wspolne. Dlatego zarzuty dotyczgce waznosci umowy dtuznik moze
formutowa¢ samodzielnie i w konsekwencji dochodzic¢ roszczenia o zwrot Swiadczen,

ktore zostaty spetnione w wykonaniu niewaznej umowy..

W skardze kasacyjnej pozwany zaskarzajgc wyrok Sadu drugiej instanciji
w catosci, wniost o jego uchylenie, a takze o uchylenie wyroku Sgdu Okregowego
w Gorzowie Wielkopolskim i przekazanie sprawy temu Sgdowi do ponownego
rozpoznania, ewentualnie o uchylenie wyroku Sadu drugiej instancji i przekazanie
sprawy temu Sgdowi do ponownego rozpoznania, wzglednie o uchylenie wyroku
Sadu drugiej instanciji i orzeczenie co do istoty sprawy przez oddalenie powodztwa
w catodci. Skarzgcy zarzucit naruszenie: 1) prawa procesowego, tj. art. 195§ 1 2
K.p.c. wzw. z art. 58 k.c. na skutek braku poinformowania o skutkach uznania umowy
kredytowej za niewazng strony tej umowy, ktéra nie zostata wezwana do udziatu
w sprawie w charakterze powoda; 2) art. 316 § 1 k.p.c. w zw. z art. 6 ust. 1 i 7
dyrektywy Rady 93/13/[EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (dalej: ,dyrektywa 93/13”) przez
rozstrzygniecie o skutkach abuzywnosci wylgcznie na podstawie przepiséw
materialnych aktualnych na dzieh zawarcia umowy, podczas gdy przy rozstrzyganiu
o skutkach rzekomej abuzywnosci, mozna zastosowac art. 358 § 2 k.c.; 2) prawa
materialnego, a to art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 1 ust. 2 dyrektywy 93/13, 385" § 1
oraz § 2i 3 k.c. wzw. z art. 3852 k.c. w zw. z art. 4 ust. 1 i art. 3 ust. 3 dyrektywy
93/13 w zw. z przepisami zatgcznika do tej dyrektywy, a to ust. 1 lit j oraz lit.I oraz
ust. 2 lit c. tiret pierwsze i drugie oraz ust. 3, natomiast z ostroznosci procesowej
skarzgcy zarzucit naruszenie art. 385" § 2 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13,
art. 385" § 2 k.c. wzw. z art. 7 ust. 1 i ust. art. 8b ust. 1 dyrektywy 93/13 i art. 353"
k.c. wzw. z art. 2, art. 31 ust. 3 i art. 32 ust. 1 Konstytucji RP, art. 358 § 2 k.c. w zw.
z art. 385" § 2 k.c., art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. - Prawo wekslowe,
a takze art. 24 ust. 3 ustawy o NBP w zw. z art. 385" § 2 k.c.
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Sad Najwyzszy zwazyt, co nastepuje:

W uchwale z 19 pazdziernika 2023 r., Il CZP 12/23, Sad Najwyzszy wyjasnit,
ze w ramach powddztwa konsumenta przeciwko przedsiebiorcy o stwierdzenie
niewaznosci umowy kredytowej nie zachodzi po stronie powodowe;
wspotuczestnictwo konieczne. W niniejszej sprawie kwestia niewaznosci umowy
kredytowej miata charakter przestankowy dla roszczenia o zwrot Swiadczen
spetnionych w wykonaniu niewaznej umowy. Poza tym problematyka zwigzana
z pouczeniem konsumenta o skutkach niewaznosci umowy, w Kkontekscie
ewentualnej jego zgody na abuzywne postanowienia umowne, ma po ostatnich
orzeczeniach Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej drugorzedne znaczenie.
Otoz w wyrokach z 15 czerwca 2023 r., C - 520/21, z 7 grudnia 2023 r., C-140/22
oraz w postanowieniu z 11 grudnia 2023 r., C-756/22 Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej stwierdzit, ze art. 6 ust. 1 i art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowaC¢ w ten sposdb, ze w kontekscie niewaznos$ci umowy kredytowej
zawartej przez przedsiebiorce z konsumentem, stojg one na przeszkodzie takiej
wyktadni prawa krajowego, ze instytucja bankowa moze domagac sie od konsumenta
rekompensaty przekraczajgcej zwrot kapitalu wyptaconego z tytutu wykonania
umowy oraz ustawowe odsetki za zwioke liczone od dnia wezwania do zaptaty,
a ponadto w wyroku z 7 grudnia 2023 r., C-140/22 wyjasnit, ze art. 6 ust. 1 i art. 7
ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze w kontekscie
niewaznosci umowy kredytowej ze wzgledu na przewidziane w niej abuzywne
postanowienia, stojg one na przeszkodzie wyktadni sgdowej prawa krajowego,
zgodnie z ktérg wykonywanie praw, ktére konsument wywodzi z tej dyrektywy, jest
uzalezniona od zilozenia przez tego konsumenta przed sgdem oswiadczenia,
w ktorym twierdzi on, ze nie wyraza zgody na utrzymanie w mocy tego abuzywnego
warunku oraz ze jest sSwiadomy konsekwencji tego uznania niewaznosci umowy oraz

wyraza on zgode na uznanie umowy za niewazng.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem
nieuzgodnione z nim indywidualnie nie wigzg go, jesli ksztattujg jego prawa
i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajgc jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien

okres$lajgcych gtowne swiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli
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zostaty sformutowane jednoznacznie. Zwazywszy na konstytucyjng hierarche zrodet
prawa, przepisy tej dyrektywy majg, w zakresie, ktéry regulujg, charakter nadrzedny
w stosunku do przepisow prawa krajowego. Tak samo pierwszenstwo ma wykfadnia
przepiséw tej dyrektywy dokonywana w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci

Unii Europejskiej (wczesniej Europejski Trybunat Sprawiedliwosci).

Strony zawarty umowe kredytu indeksowanego do waluty obcej, ktdrej istota
sprowadza sie do tego, ze kwota kredytu jest podana w walucie krajowej, ale zostaje
przeliczona na walute obcg wedtug klauzuli umownej opartej réwniez na kursie kupna
tej waluty, okreSlonym przez bank-kredytodawce, obowigzujgcym w dniu
uruchomienia kredytu, a kredytobiorca jest zobowigzany sptaca¢ raty w walucie
krajowej na podstawie klauzuli przeliczeniowej zgodnie z biezgcym kursem

sprzedazy waluty obcej okreslonym przez bank-kredytodawce.

W ramach umowy zawieranej przez przedsigbiorce z konsumentem
postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli kontrahent
konsumenta, traktujgcy go w sposéb sprawiedliwy, stuszny i uwzgledniajgcy jego
prawnie uzasadnione roszczenia, nie mogtby racjonalnie spodziewac sieg, iz
konsument ten przyjatby takie postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych.
Natomiast w celu ustalenia, czy klauzula razgco narusza interesy konsumenta,
nalezy wzig¢ przede wszystkim pod uwage, czy pogarsza ona jego potozenie prawne
w stosunku do tego, ktére, w braku odmiennej umowy, wynikatoby z przepisow
prawa, w tym dyspozytywnych (por. uzasadnienie uchwaty sktadu siedmiu sedziéw
Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., Il CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz.
2). Razace naruszenie interesbw konsumenta oznacza nieusprawiedliwiong
dysproporcje, na niekorzy$¢ konsumenta praw i obowigzkdéw wynikajgcych z umowy,
skutkujgce niekorzystnym uksztattowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego
nierzetelne traktowanie (por. wyroki Sgdu Najwyzszego z dnia 3 lutego 2006 r., | CK
297/05, nie publ., z dnia 15 stycznia 2016 r., | CSK 125/15, OSNC - ZD 2017 , nr 1,
poz. 9; z dnia 27 listopada 2015 r., | CSK 945/14, nie publ., z dnia 30 wrzes$nia
2015 r., | CSK 800/14, nie publ., z dnia 29 sierpnia 2013 r. | CSK 660/12, nie publ.).
W Swietle dyrektywy 93/13, pojecie znaczacej nierbwnowagi na niekorzys¢
konsumenta nalezy oceni¢, przeprowadzajgc analize przepisow krajowych majgcych

zastosowania w przypadku braku porozumienia stron, aby oceni¢, czy
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i, w odpowiednim przypadku, w jakim zakresie postanowienia umowne stawiajg
konsumenta w sytuacji gorszej niz ta przewidziana w obowigzujgcych przepisach
krajowych; aby ustali¢, czy ta rbwnowaga powstaje ,w sprzeczno$ci z wymogami
dobrej wiary”, nalezy sprawdzi¢, czy przedsiebiorca traktujgcy konsumenta w sposob
sprawiedliwy i stuszny mogtby racjonalnie spodziewac sig, iz konsument ten przyjatby
dany warunek w drodze negocjacji indywidualnych (zob. wyrok Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 14 marca 2013 r., C - 415/11, Mohammed

Aziz v. Caixa d’Estalvis de Catalunya Tarragona i Monresa).

Sporna umowa kredytu zostata zawarta przed zmiang pr. bank., dokonang
ustawg z dnia 29 lipca 2011 r., ktérg wprowadzono uregulowania, iz umowa o kredyt
denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, powinna zawierac
szczegotowe zasady okreslenia sposobdw i termindw ustalania kursu wymiany walut,
na podstawie ktérego w szczegdlnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat
kapitatowo - odsetkowych oraz zasady przeliczania na walute wyptaty albo sptaty
kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4a pr. bank.) oraz, ze w przypadku takich umoéw kredytu,
kredytobiorca moze dokonywac sptaty rat kapitatowo-odsetkowych bezposrednio

w tej walucie (art. 69 ust. 3 pr. bank.).

W orzecznictwie za ugruntowane juz nalezy uznac¢ stanowisko, ze mechanizm
ustalania przez bank kurséw waluty, ktéry pozostawia bankowi swobode, jest
w sposoOb oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i razgco narusza interesy
konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej tresci i przez to pozwala
na petng swobode decyzyjng przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla
konsumenta, dotyczgcej kosztow kredytu, jest klauzulg niedozwolong w rozumieniu
art. 385" § 1 k.c. (zob. wyroki Sgdu Najwyzszego z 22 stycznia 2016 r., | CSK
1049/14, OSNC 2016, nr 11, poz. 134, z dnia 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16,
z 27 lutego 2019 ., I CSK 19/18, z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18).

W przesziosci Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej prezentowat
stanowisko, ze w odniesieniu do postanowienia stanowigcego elementu tzw. spreadu
walutowego, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, nie stoi na przeszkodzie, aby sad krajowy
zastgpit niedozwolone postanowienie umowne przepisem prawa krajowego

o charakterze dyspozytywnym (por. wyroki 30 kwietnia 2014 r., nr C - 26/13, Arpad
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Kasler, Hajnalka Kaslerne Rabai przeciwko OTP Jelzalogbank Zrt. i z 21 stycznia
2015 r., C - 482/13, Unicaja Banco SA v. Jose Hidalgo Rueda i in.). Orzecznictwo
Sadu Najwyzszego poszio jeszcze dalej i dopuszczato mozliwosé stosownego
wypetnienia luki w umowie takze w innych sytuacjach, zagrazajgcych interesom
konsumenta, rowniez wtedy, gdy nie ma mozliwosci odwotania sie do odpowiedniego
przepisu dyspozytywnego (por. wyrok z dnia 14 lipca 2017 r., Il CSK 803/16, OSNC
2018 r., nr 7-8, poz. 79), a przy indeksacji prowadzgcej do zmiany wysokoSci
Swiadczenia zobowigzanego stanowi w istocie wariant waloryzacji sgdowej, majg
zatem zastosowania do niej przestanki okres$lone w art. 358" § 3 k.c. nakazujgce
rozwaznie intereséw stron i zasad wspotzycia spotecznego w okreslaniu zmiany
wysokosci umownego swiadczenia (por. uzasadnienie wyroku z 1 marca 2017 r.,
IV CSK 285/16). Odwotywano sie tez do art. 358 § 2 k.c. w wersji znowelizowanej
ustawg z dnia 23 pazdziernika 2008 r. (Dz. U. Nr 228, poz. 1506), ktory stanowi, ze
wartos¢ waluty obcej okresla sie wedtug kursu sredniego ogtaszanego przez NBP,
podkreslajgc, ze moze on stanowi¢ wskazéwke pomocng w rozwigzaniu kwestii
spreadu walutowego (por. tez uzasadnienie wyroku Sgdu Najwyzszego z 1 marca
2017 r., IV CSK 285/16), a takze do analogii z art. 41 prawa wekslowego (por.
uzasadnienie wyroku Sgdu Najwyzszego z 14 lipca 2017 r., Il CSK 803/16). Ponadto
przyjmowano, ze postanowienie umowy kredytu zawierajgce uprawnienie banku do
przeliczenia sumy wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej (tzw.
klauzula spreadu walutowego) nie dotyczy swiadczen gtéwnych stron w rozumieniu
art. 385" § 1 zd. 2 k.c. (por. wyroki Sgdu Najwyzszego z 22 stycznia 2016 r., | CSK
1049/14, OSNC 2016 nr 11, poz. 134, z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, z 14 lipca
2017 r., Il CSK 803/16 i z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18).

W orzecznictwie Sgdu Najwyzszego w odniesieniu do powyzszych kwestii
sytuacja ulegta zasadniczej zmianie po wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej z 3 pazdziernika 2019 r., C- 260/18, w ktérym orzeczono, ze art. 6 ust.
1 dyrektywy 93/13, nalezy interpretowac w ten sposob, ze: - stoi on na przeszkodzie
wypetnieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem 2z niej nieuczciwych
warunkow, ktore sie w niej znajdowaty, wytgcznie na podstawie przepisdw krajowych
0 charakterze ogolnym, przewidujgcym, ze skutki wyrazone w tresci czynnosci

prawnej sg uzupetniane w szczegolnosci przez skutki wynikajgce z zasad stusznosci
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lub ustalonych zwyczajéow (w tym kontekscie Trybunat nawigzat do wskazanych
przez krajowy sad pytajgcy przepisow jak art. 56, czy art. 354 k.c.), ktére nie stanowig
przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majgcych zastosowanie, jezeli strony
umowy wyrazg na to zgode, a zatem mozliwos¢ zastgpienia abuzywnych
postanowien umownych, ktora stanowi wyjgtek od ogdlnej zasady, zgodnie z ktérg
dana umowa pozostaje wigzgca dla stron tylko wtedy, gdy moze ona nadal
obowigzywaé bez zawartych w niej nieuczciwych warunkow, jest ograniczona do
przepisow prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym Iub majgcych
zastosowanie, jezeli strony wyrazg na to zgode i opiera sie w szczegolno$ci na tym,
ze takie przepisy nie zawierajg nieuczciwych warunkéw; - nie stoi on na przeszkodzie
temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektorych
warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego
wedtug stopy procentowej bezposrednio powigzanej ze stopg miedzybankowg danej
waluty, przyjgt zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal
obowigzywacé bez takich warunkéw z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowatoby
zmiane charakteru gtébwnego przedmiotu umowy; - stoi on na przeszkodzie
utrzymywaniu w umowie nieuczciwych warunkow, jezeli ich usuniecie prowadzitoby
do uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na stanowisku, ze takie uniewaznienie
wywotatoby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten ostatni nie wyrazit zgody

na takie utrzymanie w mocy.

Konstrukcja zastosowana w art. 385" k.c. i art. 3852 k.c. ma realizowac
dyrektywne zadanie sankcyjne, zniechecajgc profesjonalnych kontrahentéw
zawierajgcych umowy z konsumentami do wprowadzania do nich niedozwolonych

postanowien.

Jak wskazuje sie w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
(zob. wyrok z 29 kwietnia 2021 r., C - 19/20, L.W. i R.W. przeciwko Bank BPH S.A.),
wyktadni art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy dokonywac¢ w ten sposob, ze sad
krajowy jest zobowigzany do stwierdzenia nieuczciwego charakteru warunku umowy
zawartej miedzy przedsiebiorcg a konsumentem, nawet jesli warunek ten zostat
zmieniony przez strony w drodze umowy, chyba ze konsument poprzez zmiane
nieuczciwego warunku zrezygnowat z przywrdocenia mu sytuacji, w jakiej

znajdowatby sie w braku tego warunku. Z przepisu art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie
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wynika, ze stwierdzenie nieuczciwego charakteru pierwotnego warunku umownego
miatoby co do zasady skutek w postaci uniewaznienia umowy, jesli zmiana tego
warunku pozwala na przywrocenie rwnowagi miedzy obowigzkami i prawami tych
stron wynikajgcymi z umowy i na usuniecie wady obcigzajgcej ten warunek. Jednak
w wyroku z 8 wrzesnia 2022 r.,, C - 80/21, C - 81/21 i C - 82/21, Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej orzekt, ze art. 6 ust. 1 i art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13
nalezy interpretowaC w ten sposob, Ze stojg one na przeszkodzie orzecznictwu
krajowemu, zgodnie z ktorym sgd krajowy moze, po stwierdzeniu niewaznosSci
nieuczciwego warunku znajdujgcego sie w umowie zawartej miedzy konsumentem
a przedsiebiorcg, ktora to niewaznos¢ nie pocigga za sobg niewaznosci tej umowy
w catodci, zastgpi¢ ten warunek przepisem dyspozytywnym prawa krajowego,
a ponadto stojg na przeszkodzie orzecznictwu krajowemu, zgodnie z ktérym sad
krajowy moze stwierdzi¢ nieuczciwy charakter nie catosci warunku umowy zawartej
miedzy konsumentem a przedsiebiorcg, lecz jedynie elementéw tego warunku, ktére
nadajg mu nieuczciwy charakter, w zwigzku z czym warunek ten pozostaje, po
usunieciu takich elementéw, czesciowo skuteczny, jezeli takie usuniecie

sprowadzatoby sie do zmiany tresci tego warunku, ktéry ma wptyw na jego istote.

Abuzywno$¢ klauzul przeliczeniowych w umowach kredytu indeksowanego do
waluty obcej, w kontekscie jej wptywu na dalszy byt prawny takiej umowy, nie
wyczerpuje catosci problematyki zwigzanej z tego rodzaju kredytami. Istotniejsze
znaczenie ma wyeksponowana przez Sad odwotawczy kwestia niedochowania przez
pozwany Bank w stosunku do powddki jako konsumenta przedkontraktowych

obowigzkdéw informacyjnych w odniesieniu do ryzyka walutowego.

Kurs wymiany waluty obcej w stosunku do waluty krajowej zmienia sie
w dtugim okresie kredytowania, co utrudnia takze kredytodawcy przewidzenia
zmiany obcigzenia finansowego, jakie moze pociggac¢ za sobg okreslony w umowie
kredytu mechanizm przeliczeniowy. Jednakze okolicznos¢ ta nie moze uzasadniac
niewskazania w postanowieniach umowy, a takze w informacjach przekazywanych
przez przedsiebiorce konsumentowi przed jej zawarciem, kryteridw stosowanych
przez bank w celu ustalenia kursu wymiany majgcego zastosowanie do obliczenia
kwoty wyptaconego kredytu i kwot poszczegdlnych rat. Konsument musi mie¢

zapewniong mozliwos¢ zrozumienia, do czego sie zobowigzuje (zob. wyrok
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Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z 18 listopada 2021 r., C - 212/20, MP,
BP przeciwko ,A” prowadzacego dziatalno$¢ za posrednictwem ‘A’ S.A.). Ciezar
dowodu, ze klauzula umowna w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 byta jasna
| zrozumiata spoczywa na przedsiebiorcy (zob. wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej z 10 czerwca 2021 r., C - 776/19, C - 782/19, VP i in. przeciwko BNP
Paribas Personal Finance S.A oraz AV iin. przeciwko BNP Paribas Personal Finance
S.A., Procureur de la Republique). Z art. 3 i 5 dyrektywy 93/13, a takze z pkt 1 lit.
jiloraz pkt 2 lit. b i d zatgcznika do tej dyrektywy wynika, ze ,do celéw przestrzegania
wymogu przejrzystosci zasadnicze znaczenie ma kwestia, czy umowa wskazuje
W sSposoOb przejrzysty powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty obcej,
a takze zwigzek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym
w innych warunkach dotyczgcych uruchomienia kredytu, tak aby konsument méogt
przewidzieé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiate kryteria, wyptywajgce dla niego
z tego faktu konsekwencje ekonomiczne”. Zwrot ,w innych warunkach” oznacza, ze
W momencie zawarcia umowy, konsument powinien moc przewidzie¢ to, co bedzie
w momencie sptaty poszczegdlnych rat miesiecznych. Ocena s$wiadomosci
konsumenta przy zawieraniu umowy jest mozliwa jedynie w ramach kontroli
incydentalnej, a wszelkie watpliwosci co do spetnienia przez bank wymogu
przejrzystosci powinny byc¢ interpretowane na korzys¢ konsumenta. Dlatego tez do
celéow przestrzegania przez przedsiebiorce w stosunku do konsumenta wymagania
przejrzystosci zasadnicze znaczenie ma to, czy umowa wskazuje w sposéb
jednoznaczny powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty, tak by
konsument mogt przewidzie¢, na podstawie transparentnych i zrozumiatych
kryteriow, wynikajgce dla niego z tego faktu konsekwencje ekonomiczne (zob.
uzasadnienie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z 30 kwietnia
2014 r., C - 26/13, sprawa Arpad Kasler, Hajnalka Kaslerné Rabai przeciwko OTP
Jelzalogbank Zrt.).

W aktualnym orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
i Sgdu Najwyzszego rozrdznia sie abuzywnos$¢ postanowien dotyczacych kryteriow
przeliczania waluty krajowej na walute denominacyjng/indeksacyjng (klauzule
kursowe), od innych klauzul, ktérych zastrzezenie w umowie jest takze

rbwnoznaczne z obcigzeniem konsumenta ryzykiem walutowym, tj., negatywnymi
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nastepstwami deprecjacji waluty krajowej (tzw. klauzule ryzyka walutowego) (zob.
wyroki z 20 wrzesnia 2017 r., C - 186/16, Ruxandra Paula Andriciuc i in. v. Banca
Romaneasca SA, z 22 lutego 2018 r., C - 119/17, z 20 wrze$nia 2018 r., C - 51/17,
OTP Bank Nyrt. i in. v. Terez llyez i in., z 14 marca 2019 r., C - 118/17, Zsuzsanna
Dunai v. ERSTE Bank Hungary Zrt., z 6 grudnia 2021 r., C 670/20, ERSTE Bank
Hungary Zrt., uzasadnienia wyrokow Sgdu Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r., [l CSK
382/18 1z 13 maja 2022 r., Il CSKP 464/22).

Postanowienia umowy kredytu zawierajgce tzw. klauzule ryzyka walutowego
dotyczg gtbwnego Swiadczenia konsumentow (zob. wyrok  Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 10 czerwca 2021 r., C - 776/19, C - 782/19,
VP iin. przeciwko BNP Paribas Personal Finance S.A oraz AV i in. przeciwko BNP
Paribas Personal Finance S.A., Procureur de la Republique). W celu
zadoscuczynienia wymaganiu ich transparentnosci, nie jest wystarczajgca ogolna
informacja przedsiebiorcy pozwalajgca konsumentowi na zrozumienie, ze
w zaleznosci od zmian kursu wymiany zmiana parytetu pomiedzy walutg
rozliczeniowg a walutg sptaty moze pociggac¢ za sobg niekorzystne konsekwencje
dla jego zobowigzan finansowych, ani przedstawienie mu ewentualnych wahan
kurséw wymiany. Konsument powinien by¢ jasno poinformowany, ze podpisujgc
umowe kredytu indeksowanego do waluty obcej, ponosi przez caty okres
obowigzywania umowy ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu widzenia
moze okazac sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku silnej deprecjaciji
waluty, w ktdrej otrzymuje wynagrodzenie (zob. wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej z dnia 10 czerwca 2021 r., C - 776/19, C - 782/19, VP iin. przeciwko
BNP Paribas Personal Finance S.A oraz AV i in. przeciwko BNP Paribas Personal
Finance S.A., Procureur de la Republique oraz wyrok Sgdu Najwyzszego z 13 maja
2022 r., Il CSKP 464/22).

W powotanym juz wyroku z 10 czerwca 2021 r.,, C - 776/19, C - 782/19
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wyjasnit, ze art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13
nalezy dokonywac¢ w ten sposdéb, ze warunki umowny kredytu, ktére powodujg skutek
w postaci ponoszenia nieograniczonego ryzyka kursowego przez kredytobiorce,
mogqg doprowadzi¢ do powstania znaczgcej nierobwnowagi wynikajgcych z tej umowy

kredytu praw i obowigzkow stron ze szkodg dla konsumenta, jesli przedsiebiorca nie
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mogtby racjonalnie oczekiwac, przestrzegajgc wymogu przejrzystosci w stosunku do
konsumenta, ze ten konsument zaakceptowatby, w nastepstwie indywidualnych
negocjacji, nieproporcjonalne ryzyko kursowe, ktore wynika z takich warunkdéw (por.

tez uzasadnienie wyroku Sgdu Najwyzszego z 13 maja 2022 r., || CSKP 464/22).

Z kolei w uzasadnieniu wyroku z 27 listopada 2019 r. Il CSK 483/18, Sad
Najwyzszy wskazat, ze nie jest wystarczajgce wskazanie w umowie, ze ryzyko
zwigzane z zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca oraz odebranie od niego
o$wiadczenia o standardowej tresci, ze zostat poinformowany o ponoszeniu ryzyka
wynikajgcego ze zmiany kursu waluty oraz przyjgt do wiadomosci i akceptuje to
ryzyko. Wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat mechanizmu
dziatania ryzyka kursowego, wymagato szczegdlnej starannosci Banku w zakresie
wyraznego wskazania zagrozeh wigzgcych sie z oferowanym kredytem, tak by
konsument miat petne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy.
W takim stanie rzeczy przedkontraktowy obowigzek informacyjny w zakresie ryzyka
kursowego powinien zosta¢ wykonany w sposéb jednoznacznie i zrozumiale
unaoczniajgcy konsumentowi, ktéry z reguty posiada elementarng znajomos$¢ rynku

finansowego, ze zaciggniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne.

Ochrona konsumenta moze zostaé zapewniona jedynie wtedy, gdy
uwzglednione zostang jego rzeczywiste i tym samym biezgce interesy, a nie interesy,
jakie miat w okolicznosciach istniejgcych w chwili zawarcia danej umowy. Podobnie
skutki, przed ktorymi interesy te powinny by¢ chronione, to takie, ktére rzeczywiscie
powstatyby, w okolicznosciach istniejgcych lub mozliwych do przewidzenia w chwili
zaistnienia sporu, gdyby sad krajowy uniewaznit t¢ umowe, a nie skutki, ktére w dniu
zawarcia tej umowy wynikatyby z jej uniewaznienia (por. wyrok Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C - 260/18, motyw
51).

Konsument jest strong stabszg w stosunku do przedsiebiorcy, zaréwno pod
wzgledem mozliwosci negocjacyjnych, jak i ze wzgledu na stopien poinformowania.
Z tej przyczyny art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 przewiduje, ze nieuczciwe warunki nie
bedg wigzgce dla konsumenta. Jest to przepis bezwzglednie wigzacy, ktory zmierza

do zastgpienia formalnej rownowagi praw i obowigzkéw stron, ustanowionych
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W umowie, rownowagg rzeczywistg, ktéra przywraca rownos¢ stron. Sad krajowy
zobowigzany jest do zbadania z urzedu, czy dane warunki umowne wchodzgce
w zakres stosowania dyrektywy majg nieuczciwy charakter i by dokonawszy takiego
badania, zniwelowat brak rownowagi miedzy konsumentem a przedsiebiorcg (zob.
wyroki Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z 4 czerwca 2009 r., C - 243/08,
Pannon GSM, motywy 31,32, z 14 czerwca 2012 r., C - 618/10, Banco Espanol de
Credit SA, v. Joaquin Calderon Camino, motywy 39, 40, 42,43, a takze wyrok
z 3 marca 2020 ., C - 125/18, Gomez del Moral Guasch, motyw 62).

W sprawie nie byto sporu co do tego, ze raty kredytowe byly sptacane
wytgcznie ze srodkow powodki, a zatem jej uprawnienie do dochodzenia zwrotu

nienaleznego $wiadczenia w catosci nie mogto budzi¢ jurydycznych watpliwosci.

Z powyzszych wzgledéw Sgd Najwyzszy na podstawie art. 39814 k.p.c. oddalit
skarge kasacyjng, a o kosztach postepowania kasacyjnego orzekt na podstawie art.
98 § 1i 3 k.p.c. wzw. z art. 3982 k.p.c. i art. 391 § 1 k.p.c. zas w zakresie odsetek
w oparciu o art. 98 § 1" k.p.c. w zw. z art. 19 ust. 1 i art. 31 ustawy z dnia 9 marca
2023 r. o zmianie ustawy - Kodeks postepowania cywilnego oraz niektérych innych
ustaw (Dz. U. poz. 614), a takze przy uwzglednieniu § 2a rozporzgdzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 6 sierpnia 2014 r. w sprawie okreslenia brzmienia klauzuli
wykonalnoéci (jedn. tekst: Dz. U. z 2021 r., poz. 2324 ze zm.). Na zasgdzone koszty
sktada sie wynagrodzenie za zastepstwo procesowe ustalone wedtug minimalnej
stawki taryfowej (§ 2 pkt 6 w zw. z § 10 ust. 4 pkt 2 i § 20 rozporzgdzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie optat za czynnosci radcéw
prawnych (jedn. tekst: Dz. U. z 2023, poz. 1935).

Roman Trzaskowski Wiadystaw Pawlak Karol Weitz

(E.C.)
r.g.



